) GOLDEN

HOME CARE

G1

Tvattmedel  CTupanbHbIM NOPOLLIOK
Vaskemiddel Skalbimo milteliai
Pesupulber  Velas pulveris
Pesujauhe Laundry compound

Utan fosfat Be fosfaty
lima fosfaadita Bez fosfata
Fosfaatiton Without phosphate

bes (poccharos




Varning.

Irriterar huden. Orsakar allvarlig 6gonirritation. Ha forpackningen eller etiketten till hands om du
maste soka ldkarvard. Forvaras oatkomligt for barn. Lés etiketten fore anvandning. Tvétta
handerna grundligt efter anvdndning. Anvénd skyddsglaségon. VID HUDKONTAKT: tvétta med
mycket tval och vatten. VID KONTAKT MED OGONEN: skolj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta
ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja.

Advarsel.

Forérsager hudirritation. Forarsager alvorlig gjenirritation. Hvis der er brug for leegehjelp,
medbring da beholderen eller etiketten. Opbevares utilgengeligt for barn. Laes etiketten far brug.
Vask handerne grundigt efter brug. Beer gjenbeskyttelse. VED KONTAKT MED HUDEN: vask med
rigeligt seebe og vand. VED KONTAKT MED @JNENE: skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fijern
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortseet skylning.

Hoiatus.

Pohjustab nahaérritust. Phjustab tugevat silmade &rritust. Arsti poole pdordudes votta kaasa
toote pakend vdi etikett. Hoida lastele kéttesaamatus kohas. Enne kasutamist tutvuda etiketil
oleva infoga. Pérast kaitlemist pesta hoolega kasi. Kanda kaitseprille. NAHALE SATTUMISE
KORRAL: pesta rohke vee ja seebiga. SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme minuti jooksul
ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktladtsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge
eemaldada. Loputada veel kord.

Varoitus.

Arsyttad ihoa. Arsyttdd voimakkaasti silmid. Jos tarvitaan laakinnallistd apua, ndytd pakkaus tai
varoitusetiketti. Sailyté lasten ulottumattomissa. Lue merkinnat ennen kéyttod. Pese kidet
huolellisesti késittelyn jélkeen. Kéyté silmiensuojainta. JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: pese
runsaalla vedell4 ja saippualla. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: huuhdo huolellisesti vedella
usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista.

0OcTOpOXHO.

Bbi3biBaeT pasapaxenue Koxu. Mpy nonafiaHny B rnasa Bbi3bIBAET BbIPAXXEHHOE Pa3ApaKeHue.
Ecnu Heobxoanma MeANLMHCKast NOMOLLb, MOKaXWUTe YNAKOBKY UK 3TUKETKY Bpayy. XpaHuTb B
HEeAO0CTYNHOM Ans feTeil mecTe. [leped Ucnonb3oBaHMeM, NpoynTaiiTe MHGOpMaLWIO Ha
3TUKeTKe. HapeHbTe 3awmTHble ouki. MPU MOMALAHUN HA KOXKY: npomoiite 60M1bLUMM
KONM4ecTBOM Bofbl U Mblnom. MPU MOMAZAHUI B TJIA3A: 0CTOPOXHO NPOMOIATE GONTbLLNM
KONIMYECTBOM BOJbI B TEYEHIUE HECKONbKMX MUHYT. ECAIM Bbl HOCUTE KOHTAKTHbIE JIMH3bI, YAaNUTe
VX, €CIN 3TO NIErKO cAenaTb, M NPOAOKaNTE NPOMbIBATh rNnasa.

|spéjimas.

Dirgina oda. Sukelia smarky akiy dirginima. Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turékite
produkto talpykig ar jo etikete. Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. Prie$ naudojima perskaityti
etikete. Po naudojimo kruop$¢iai nuplauti rankas. Naudoti akiy apsaugos priemones. PATEKUS ANT
0DOS: plauti dideliu kiekiu muilo ir vandens. PATEKUS | AKIS: kelias minutes atsargiai plauti
vandeniu. I8imti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.
Bridinajums.

Kairina adu. Izraisa nopietnu acu kairinajumu. Ja nepiecieS$ama mediciniskas palidziba, uzradit
iepakojumu vai markejumu. Sargat no bérniem. Pirms izmanto$anas izlasit etiketi. Péc
izmantoSanas ripigi nomazgat rokas. Lietot acu aizsargus. SASKARE AR ADU: mazgat ar lielu
daudzumu ziepju un ddens. SASKARE AR ACIM: uzmanigi skalot ar Gdeni vairakas mindtes. Iznemt
kontaktlecas, ja tas ir ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot.

Warning.

Causes skin irritation. Causes serious eye irritation. If medical advice is needed, have product
container or label at hand. Keep out of reach of children. Read label before use. Wash hands
thoroughly after handling. Wear eye protection. IF ON SKIN: wash with plenty of soap and water.
IF IN EYES: rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and
easy to do. Continue rinsing.



HOME CARE

@O (S Indhold:

G1 indeholder blandt andre ingredienser:
15% eller derover, men under 30%:
iltbaserede blegemidler; 5% eller
derover, men under 15%: anioniske
overfladeaktive stoffer; mindre end
5%: zeolitter, seebe, nonioniske
overfladeaktive stoffer, polycarboxylater
phosphonater; Desuden: parfume,
optisk hvidt, enzymer.

Innhold:

Dette produkt innholder blant andre
stoffer: 15% eller mer, men mindre
enn 30%: Oksygenbaserte blekemidler;
5% eller mer, men mindre enn 15%:
anioniske overflateaktive stoffer;
mindre enn 5%: zeolitter, sape,
nonioniske overflateaktive stoffer,
polykarboksylater, fosfonater; Samt:
parfyme, optiske rensemidler, enzymer.
Innehall:

G1 innehaller bl a féljande amnen:
15% eller daréver men mindre &n
30%: syrebaserade blekmedel;

5% eller daréver men mindre an
15%: anjoniska tensider; Mindre an
5%: Zeoliter, tval, nonjoniska tensider,
polykarboxilater, fosfonater; Aven:
Parfym, optiska vitmedel, enzymer.
pH-vérde i brukslésning ca 10.5

e Sortera alltid forst tvatten efter typ
av material.

= Vid handvéatt och blétlaggning, 16s
alltid upp tvattmedlet i vattnet innan
textilierna l1aggs i.

Olost tvattmedel eller langvarig
blétldggning av kulértvatt kan ge
fargskador pa textilierna.

¢ Blanda ej vita och morkt fargade
textilier vid tvatt.

Ej for forséljning i detaljhandeln.
Golden produkter ar exklusivt
framtagna och tillverkade for
Neolifes aterforsaljare.

Distribueret af NeoLife International
ApS, c/o Kalvebod Brygge 39-41,
5.sal, 1560 Kebenhavn V, Danmark.
TIf. +46-31-7067400.

Distribuerad av: NeoLife International
AB, Hulda Mellgrens Gata 3, 421 32
Vastra Frolunda, Sverige

Tel. 031-706 7400.

Distribuert av: NeoLife International
AS, Oslo, Norge. TIf. 22 40 36 40.

Produsert i Spanien/Tillverkad i
Spanien/Spania.

Not sold in retail stores.
Available exclusively from
NeoLife distributors.
www.NeoL.ife.com

@ Koostis:

Ké&esolev toode sisaldab muuhulgas:
15% voi rohkem, kuid alla 30%:
hapnikupdhised pleegitusaineid; 5%
voi rohkem, kuid alla 15%: anioonsed
pindaktiivsed ained; alla 5%:
tseoliidid, seep, mitteioonsed
pindaktiivsed ained, polikarbokstilaadid,
fosfonaadid; Lisaks: |[6hnaained,
optilised valgendid, enstiimid.
Kasutatava pesemisleotise pH
vaartus: u. 10.5

e Sorteeri pesu enne pesemist
materjali jargi.

¢ Kasitsipesu ja leotamise korral
lahusta pesupulber vees enne pesu
lisamist. Lahustamata pesupulber voi
kirju pesu pikaajaline leotamine
voivad rikkuda tekstiilide vérve.

® Ara pese valget ja kirju pesu koos.

Ei mitda kauplustes.
Golden tooted on valmistatu mutgiks
ainult NeoLife edasimudjate kaudu.

Tooja: Linasa, ES- A30062707. 1
Edasimiiiija: NeoLife International OU,
Roosikrantsi 9, 10119 Tallinn, Eesti.
Valmistatud Hispaanias.

@ Koostumus:

Tama tuote siséltad muiden
aineosien lisaksi:

15% tai enemman mutta véhemman
kuin 30%: happipohjaisia
valkaisuaineita; 5% tai enemman
mutta alle 15%: anionisia pinta-aktiivisia
aineita; alle 5%: zeoliitteja, saippuaa,
ionittomia pinta-aktiivisia aineita,
polykarboksylaatteja, fosfonaatteja;
Siséltdd myds: hajustetta, optisia
kirkasteita, entsyymeja. Kayttoliuoksen
pH-arvo noin 10.5

e Lajittele aina ensin pyykki
materiaalien mukaan.

e Kasinpesussa ja liotuksessa, liuota
aina pesuaine hyvin ennen kuin
panet tekstiilit pesuveteen.
Liukenematon pesuaine tai
kirjopyykin pitkdaikainen liotus voivat
vahingoittaa tekstiilien véreja.

* Ala sekoita valkoisia ja tummia
tekstiilejd samaan pyykkiin.

Ei myyda vahittaisliikkeisiin.
Golden-tuotteet on kehitetty ja
valmistettu yksinomaan NeoLifen
distributorien myytaviksi.
Valmistaja: Linasa, ES- A30062707.
Jakelija / Distributor: Oy NeoLife
International Ab, .

PL/Box 40, 20201 Turku/Abo,
Suomi/Finland.

Puh./Tel. 02-2747 711.

Valmistettu Espanjassa.

(¥) NeoLIFe

SAB NEOLIFE SCIENTIFIC
ADVISORY BOARD
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Cocras:

15% vnun 60nbLUe, HO MeHbLLE Yem
30%: KucnopoaHble oT6enmaaioLLme
areHTbl; 5% wunun 6onblue, HO MeHbLLE
YeM 15%: aHNOHHble CypdaKTaHTbI;
MEHbLUE YeM 5%: LeonuTbl, Mbio,
HENOHHbIe CypaKTaHTbl,
nonunkapbokcunarbl, ochoHaTbl;
Kpowme Toro: oTayLuKa, onTuyeckme
oT6enuBaTtenu, dH3NMbI.

Mokasatens pH B pactsope npu6n. 10.5.
¢ [epep, cTMPKOI BCerpa copTupynTte
6enbEé no Tuny marepuana.

* [1py py4HOIi CTUPKE 1 3amadnBaHum
NPeABapUTENLHO pacTBOpUTE
CTUPasbHBIA MOPOLLOK A0 MOrPY>XXEHNs
6enbs B Bogy. HepactsopuBLLniics
MOPOLLIOK MW CAIULLKOM [A05roe
3amavunBaHvie LBETHOro 6enbs MoryT
NMOBPEANTb LIBET TEKCTUSIBHOMO U3LENNS.
 [py cTUpKe He cmelunBaiiTe 6enble
N UBETHbIE TKaHW.

He npegHasHaveHo ans
PO3HMYHON NPOAAKN.

Mpoaykums Golden paspa6oTaHa 1
NPON3BEAEHA NCKITIOHYUTENBHO ANs
ancTpubetoTopos Neolife.

MpousBoauTenb:

Linasa, ES- A30062707.

WUmnopTep: NeoLife International OU,
PoosukpaHTtcu 9, 10119 TannuHH,
SCTOHMS.

MpoussBeaeHo B UcnaHum.

@ Sudedamosios dalys:

15% arba daugiau, bet maziau kaip 30%:
deguonies pagrindo balinimo priemoniu;
5% arba daugiau, bet maziau kaip 15%:
anijoniniy aktyviujy pavirSiaus medziagu;
maziau kaip 5%: ceolity, muilo, nejoniniy
aktyviuju pavirSiaus medziagy,
polikarboksilaty, fosfonaty; Taip pat:
kvapai, optiniai balikliai, fermentai.

pH apie 10,5.

* Pries skalbdami, visada rusiuokite
skalbinius pagal audinio tipa.

* Norédami skalbti rankomis ir
mirkyti audinj, visada pirmiausia
iStirpinkite skalbimo miltelius
vandenyje. Neistirpinus skalbimo
milteliy, arba pernelyg ilgai mirkant,
galima pakenkti spalvoty audiniy spalvai.
¢ Neskalbkite kartu balty ir
spalvoty skalbiniy.

Neskirta pardavimui mazmeninés
prekybos vietose. ,Golden” produkty
prekybos teises turi tik ,NeoLife
International“ konsultantai.

Gamintojas: Linasa, ES- A30062707.
Platintojas Lietuvoje: UAB
»NeolLife International“, Jogailos
g. 4, Vilnius, Lietuva.

Pagaminta Ispanijoje.

=N
N

QW) Sastavs:

Sis produkts vél satur:

15% un vairak, bet mazak neka 30%:
skabekli saturoSiem balinatajiem;

5% un vairak, bet mazak neka 15%:
anjonu virsmaktivajam vielam; mazak
neka 5%: ceolitiem, ziepém, nejonu
virsmaktivajam vielam, polikarboksilatiem,
fosfonatiem; Ari: smarzvielas, optiskie
balinataji, fermenti.

pH raditajs $kiduma ir aptuveni 10.5

¢ \Vispirms vienmeér saskirojiet velu
pec materiala veida.

® Pirms velas mazgasanas ar rokam
un iemérksanas izSkidiniet pulveri
udent. NeizsKidis pulveris vai parak ilga
krasainas velas mércésana var bojat
tekstilizstradajuma krasu.

* Mazgajiet baltos un tumsos
audumus atseviski.

Nepardod mazumtirdznieciba. Golden
produkti tiek izstradati un razoti vienigi
Neolife izplatitaju vajadzibam.
Razotajs: Linasa, ES- A30062707.
Izplatitajs: SIA SIA “NeoLife International”,
Blaumana iela 5A-6, Riga, Latvija
zgatavots Spanija.

@ Composition:

This product contains amongst other
ingredients :

15% or over but less than 30%:
oxygen-based bleaching agents; 5% or
over but less than 15%: anionic
surfactants; less than 5%: zeolites,
soap, non-ionic surfactants,
polycarboxylates, phosphonates;

Also: perfumes, optical brighteners,
enzymes. pH in solution approx. 10.5.
e Always sort out laundry according to
type of fabric.

* When washing by hand and soaking,
always dissolve the laundry compound
in water before adding clothing.
Undissolved laundry detergent or long
soaking of colour clothing/laundry may
cause discoloration of the fabric.

* Do not mix white and coloured
clothing during washing.

Manufactured by:

Linasa, ES- A30062707.

NeolLife International Ltd.,

Old Bank Chambers, 582-586
Kingsbury Road,

Erdington, Birmingham B24 9ND, UK
Made in Spain.

77 di/’s KGe

Mijukt (< 8 dh) e Pehme vesi
(= 8 dh) @ Pehmed (< 8 dh)

o Markas Boga (< 8 dH)

o Minkstas vanduo (< 8 dh)

o Miksts tdens (< 8 dh) e Soft
water (< 8 dh).

Medelhért (8-14 dh)  Keskmise

karedusega vesi (8-14 dh) e
Keskikova (8-14 dh) e Boga
cpeaHen xeéctkocTu (8-14 dH)
e Vidutinio kietumo vanduo
(8-14 dh) e Vidgji ciets udens

Hart (= 14 dh) e Kare vesi (= 14 dh)
e Kova (= 14 dh) e XécTkas
BoJa (= 14 dH) e Kietas vanduo
(=14 dh) e Ciets tdens (= 14 dh)
 Hard water (= 14 dh).

Handtvétt Dosering till 10 liter

vatten e Kasitsipesu puhul 10
liitri vee kohta e Kasinpesu
Annostus / 10 | vettd  Pyynas
cTupKa. [lo3upoBKa paccuntaHa
Ha 10 n Bogpl ® Skalbiant
rankomis 10 litry vandens
Mazgasana ar rokam tdens
daudzums 10 | ® Hand wash
dosage for 10 litres water.

(8-14 dh) » Medium water (8-14 dh).

. moodtetopsi ® 24 ml tai 72
kauhallista ® 24 mn unu 72
MEpHOro KoBLUKKa ® 24 ml arba
%, matavimo indelio ® 24 ml vai
2 mertrauka ® 24 ml or 2 scoop.

mddtetopsi ® 24 ml tai

Y2 kauhallista ® 24 mn nn

Y2 MEpHOro KoBLUMKA © 24 ml
arba %2 matavimo indelio ® 24 ml
vai /> mertrauka 24 ml or %2 scoop.

24 ml eller Y2 métt e 24 ml v6i 2

mddtetopsi ® 24 ml tai

2 kauhallista ® 24 mn uaun

2 MEpHOT0 KOBLUMKA ® 24 ml
arba %2 matavimo indelio ® 24 m|
vai Y2 mertrauka © 24 ml or

12 scoop.

24 ml eller %2 métt 24 ml voi
> modtetopsi ® 24 ml tai

2 kauhallista ® 24 mn nnu

2 MEPHOro KoBLUMKA ® 24 ml
arba > matavimo indelio ®

24 ml vai ¥ mértrauka ® 24 ml
or Y2 scoop.

1%4 scoop.

36 ml eller % métt e 36 ml vdi
3% mootetopsi ® 36 ml tai

% kauhallista ® 36 mn wnn

3% MepHOro KoBLUMKa ® 36 ml
arba % matavimo indelio ® 36
ml vai % meértrauka ¢ 36 ml or
34 scoop.

1 mddtetops © 48 ml* tai

1 kauhallinen © 48 mn* unm

1 MepHblil KOBLUMK ® 48 ml*
arba 1 matavimo indelis ® 48
ml* vai 1 mertrauks ® 48 ml or

1% modtetopsi ® 60 ml tai

14 kauhallista ® 60 mn uan

1% mepHoro KoBLUKKa © 60 ml
arba 1%s matavimo indelio 60 ml
vai 1% mertrauka 60 ml or

48 ml eller 1 matt 48 ml voi

1 mdotetops ® 48 ml tai

1 kauhallinen © 48 mn unm

1 MepHbIi KoBLLKMK © 48 ml arba
1 matavimo indelis ® 48 ml vai
1 meértrauks ® 48 ml or 1 scoop.

60 ml eller 1% matt ® 60 ml voi
1% moodtetopsi ® 60 ml tai 1%
kauhallista ® 60 mn nnm 1%
MEpHOro KoBLUKKa © 60 ml arba
1% matavimo indelio ® 60 ml
vai 1% mertrauka ® 60 ml or
1% scoop.

72 ml eller 172 méatt ® 72 ml voi
1% mddtetopsi ® 72 ml tai

1% kauhallista ® 72 mn namn 1%2
MEpHOro KoBLUMKa © 72 ml arba
1% matavimo indelio ® 72 ml
vai 1%2 mertrauka ® 72 ml or
12 scoop.

94 ml eller 2 matt ® 94 ml voi

2 mootetopsi ® 94 ml tai

2 kauhallista ® 94 mn unu

2 MepHbIX KoBLUMKA © 94 ml arba
2 matavimo indeliai ® 94 ml vai
2 mertrauki ® 94 ml or 2 scoops.

48 ml eller 1 matt 48 ml voi

1 mdotetops © 48 ml tai

1 kauhallinen © 48 mn unm

1 MepHbIi KoBLLKK ® 48 ml arba
1 matavimo indelis 48 ml vai

1 mertrauks ® 48 ml or 1 scoop.

0m 5-6 kg + ¥4 matt. Om 10-12 kg + 34 matt e Kui 5-6 kg, siis + %4 mootetopsi. Kui 10-12 kg, siis + % modtetopsi ® Jos pyykkid on
5-6 kg, niin lisda ¥ kauhallista. Jos pyykkid on 10-12 kg, niin lisad 3 kauhallista ® 5-6 kr - nntoc ¥4 mepHoro KoBLumka. 10-12 Kr -
nntoc % MepHoro KosLUMKa @ 5-6 kg: + ¥4 matavimo indelio. 10-12 kg: + 34 matavimo indelio ¢ Ja 5-6 kg, tad + ¥4 mertrauka. Ja

10-12 kg, tad + 3 mértrauka ® 5 kg + % scoop. For 10-12 kg + 34 scoop.

90° ™9

o | cylindermaskin: hogst 20 min. vid

80°-90°C (“vittvétt”).

o Silindermasinas: kdige rohkem 20 min.

80-90°C juures (“valge pesu”).

© Rumpupesukoneessa: enintdan 20 min
80°-90°C lammossa (“valkopesu”).

© B 6apa6aHHOi CTMPaNbHON MaLLKHE:
makc. 20 MuH. npu 80°-90°C (6enoe Genbe).
e Skalbiant skalbimo masina su bagnu:
daugiausiai 20 min. esant 80°-90° C (balti

skalbiniai).

o Cilindra masinas: maks. 20 min. 80-90°C
temperatiira (“baltas velas mazgasana”).
 [n washing machine: Maximum 20 min.

at 80°-90°C (white wash).

60° T

60°C (“kulortvatt”).

mazgasana”).

e In washing machine: Maximum 20 min.
at 60°C (coloured wash).

 Har ni annan typ av tvattmaskin: se bruksanvisning for denna.

 Kui pesumasin on ménda teist tiilipi, vaata kasutusjuhendit.

 Jos pesukoneesi on muuta tyyppid, katso sen kdyttdohjeita.

© EC/M y Bac CTMpanbHas MaluvHa ApYroro TMna, CM. MHCTPYKLMIO.

o Jeigu turite kito tipo skalbimo masing, praSome Zr. jos
instrukcijoje pateiktus nurodymus.

 Ja jums ir cita veida velas mazgajama masina, skafit velas
mazgajamas masinas lietoSanas instrukciju.

o For another type of washing machine: See use instructions.

e | cylindermaskin: hdgst 20 min. vid hégst

e Silindermasinas: kdige rohkem 20 min.
maksimum 60°C juures (“varviline pesu”).
* Rumpupesukoneessa: enintdén 20 min
korkeintaan 60°C ldmmassa (“kirjopesu”).
© B 6apaGaHHOI CTMPANIbHOM MaLLNHE: MAKC.
20 MuH. npu Makc. 60°C (ueTHoe 6enbe).
 Skalbiant skalbimo masina su bignu:
daugiausiai 20 min. esant ne didesnei kaip
60°C temperaturai (spalvoti skalbiniai).

o Cilindra masinas: maks. 20 min. ar maks.
temperattru 60°C (“krasainas velas

40°T9

e | cylindermaskin eller for hand: hégst 20

min. vid hogst 40°C (“fintvétt”).

e Silindermasinas vi késitsi: kdige rohkem

“m

20 min. maksimum 40°C juures (“6rn pesu”).
* Rumpupesukoneessa tai késinpesussa:
enintd&n 20 min korkeintaan 40°C
lammassa (“hienopesu”).

© B 6apabaHHON CTUPaIbHON MaLLVHE UK
PN PYYHON CTUPKE: MaKc. 20 MUH. Mpu
makc. 40°C (6epexHas CTUpKa).

e Skalbiant sklabimo masina su biignu arba
rankomis: daugiausiai 20 min. esant ne
didesnei kaip 40°C temperatirai (,Svelnus*

skalbimas).

o Cilindra masinas vai ar rokam: maks. 20
min. ar maks. temperatiru 40°C (“smalko

izstradajumu mazgasana”).
e [n washing machine: Maximum 20 min.
at 40°C (delicate wash).

* Tvétta inte plagg med denna symbol:
* Ara pese rdivaid, millel on selline margistus:

* A4 pese talla symbolilla varustettuja vaatteita:
* Bewwuy, UMetoLme AaHHYI0 TUKETKY, He PEKOMEHAYEeTCS CTUpaTh

B BOZE:

* Siuo Zenklu pazyméty drabuziy vandenyje skalbti negalima:
* Nemazgajiet apgérba gabalus, kas ir apziméti ar $adu simbolu:
* Do not wash clothing with this symbol:

R1017.XCP.01





